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“Doblel” odvitil Scarpante.
“Do té doby pavr&tim se do Tre-
bisontu a moj péo nenechd 12
dlouho na sebe Lekati,”

# "Doutém, le tam budu pled
!Illli."

""Rozkazy urozeného Saffara
joou formdlol a predpisu)l ti vhes
mo¥né ohledy pro tuto divku,
ZAdné nksirl, 24doé surovosti, ak
bude na tvé lodil ....."

"Bude ctbna a vélens, jak si
to urozeny Saflar pleje a jako by
to byl oo sdm.”

“Spolébdm aa tvou horlivost,
Jarbude!"’

"‘Jsem Gplok vabim, Scarpante.”

A na tvou zrubnost.”

“Opravdu,” Fekl Jarhud, “‘byl
bych si jistéjbl dobrgm vysledkem,
kdyby mohl bgti ten sBatek odlo-
fen a to by bylo moZono, kdyby
nbjakd phekdika zdriela vrozené-
ho Kérabana od okamZitého odce:
stovénl.”

‘'Zodb tcho obehodnfka?”’

“Musfme vidy zodti své nepld-
tely aneb ty, kdo# se jimi mohou
stdti,” odvEtil kapitén, ‘'Proto
bylo m¢m prvalm Gkolem, sotva
Ze jsem sem phijel, abych se v
jeho GEtérnd v Galatd pod zémin-
koun obechodnich zdlekitosti pled-
stavil "

“Vid&l jsi jej?"’

“Pouze na okamiik, ale to po
statfa......"

V tom okam3iku phbliZil se
Jarhud %ivé ku Scarpantovi a jal
se mluviti thumenym hlasem:

“Nu2e, Scarpante,” pravil tils,
“tot' alespoh zvlddtni ndhoda a
snad Bt'astné setkdoafl"

"“Co tim minf(b?"

" YTento siloy mud, plichdzejfci
% ulice Péry ve spolednosti svého
sluby... "

“To %e by byl on?"

“On shm, Scarpante,” odvéiil
kapitdn. ‘'Pojdme stranou a ne
spoultdjme jej 8 okil Vim, Ze se
vracl kaZdého velera do svého
obyd!f ve Skutate a bude li nutno,
abych se dovidel, kdy chee odee
stovati, budu jej sledovati na dru
hou stranu Bosporu "

Scarpante # Jarhud vmisili se
mezi stdle phibyvajici chodee na
nédmértl Top Hané, driice se ne
ndpadod v blizkosti obchodofka s
tabdkem, tak aby jej mohli pozo-
rovati i slybeti, nebot' urozeny Ké

‘raban ~ jakZ byl vleobecnd v Ga
laté nazyvdo — mluvil rdd velmi
hlasité a nehled&l nikdy dale2itou
osobnost svou zatajovati,
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Setkdni,

Urozeny Kéraban — abychom
udili moderniho vraza - byl ‘‘vy
nikajlef mu2" co do zevodjiku i
povahy —— Etylichtnlk dle obliteje,
aviak onejménd  padesdinik dle
svéhio objemu; ve skutedoosti bylo
mu vBak &tyticet pét let) jeho tvit
byla intelligentnl, jeho postava
wajestdtnl. ik prodedivdlé spide
krdtce ned diouze plstovand kals
ry, ternd, jemnd, bystréd odi, jimd
neujde ani nejoepatrndjil pohyb,
jako rozdil klonlel me misky zlas
tych vildek, byt by i tvolll dessti
0y karatu, hraonatd brada, papou
Skovitd, vhak ne pHId zahroury
nos, hodicl se doble k)cho ostrym
obim, dsta se sevlengmi iy, otvls
brajlel we pouse, aby ukdsaly bd.
lustnd guby, vysokd Sele v pthadm
rhmel ternfeh viand, » kolmou
vidakou mesi derngm oboltim, pra
vou to vedskou tvrdoblavoiti—to
vhe dokasovala mu avidhal vee
wlenl, scela individuelol, tak e

kaldy, kdo jej pouse jedenkrdte
vidd,

ek.

Aut phekind OL, Petrové,

Co se 1gte odbvu urozeného Ké
rabana, tok byl tokroj Staroturko,
cOstavbich virogmi staroddvoé
mu kroji z doby Janitar6: ohrom
oy turban, biroké, viajlcl spodksy,
splyvajici pa safinové stlevice,
vesta bez rukdvo, zdobend veliky-
mi, plochymi, hedvibim premova
oymi koofifky, Bélovy pds, obto-
teny kolem majestétod se vypioa-
jlcibo bEHBka a kopetnd Zonkylovy
kaftan s Fasngmi zéhyby, Tedy oic
evropujfciho v tomto staromodnfm
tphsobu oblékdni se, jeZ Iibf se
valod od odévn modernich Orien
téla. Byl to zpasob, jakym chtél
potirati zdplavu promyslovych vy
robka z ciziny, protest proti stéle
mizejfcl ndrodof barvé Zonkylové,
vyzgvavost vOti ustanovenim sul-
thoa Mahmuda, jehoZ viemohouc-
nost pfedepsala moderaf kroj tu-
recky,

Bylo by zbytetno pFipomioati,
Ze sluba urozeného Kérabana, pét-
advacetilety hoch, jménem Nizib,
hubeny k nejblubbimu zdrmutku
Holand'ana Bruna, nosil té% staro-
turecky kroj. Jeliko? se svému
pénu, nejtvrdoblavdj§imu ze viech
smrtelofkd, nikdy v nitem nezpro
tivil, byl muiv tomto ohledu po
vili. Byl to oddany slubha, avBak
Gplo# zbaveny vlastoich ndhleda.
IRikal vidy )it napted ano, a ani?
by si byl védom, co viasto& pravi,
opakoval jako ozvéna posledni
slova hrozoého obchodnfka. To
byl ten nejjistéj8l prosttedek, aby
byl vZdy jeho ndhledu a vybnul se
ldtefen! urozeného Kérabana, jim%
tento zrovna neskrblil,

Oba phichézeli jednou 2 Gzkgch,
dvozovych ulitek, je: vedou z
ptedméstf Péra na ndmisti Top
Haoé Dle svého zvyku mluvil
urozeny Kéraban velmi hlasitd,
nestaraje ge pranic o to, zdali jej
nékdo sly8l &i neslydl

“A vida, ncl" pravil.  “‘Necht
jest Allah s ndmi, ale za Easd Ja
oitard mél kaldy privo, aby jed
nal dle libosti, kdy? nastane
veter! Nel Nepodrobim se jejich
novym policejofm pledpisom a
pojdu ulicemi bez svitilny v ruce,
bude-li se to moé ibiti, by bych
mdl cely zapadoouti do blhta aneb
bfti chycen za Iftko n&jakym po
b&hiym psem!"

“"Pob&hl§m psem!...." odvétil
Nizib.

““A ty neunavaj mé uli zpozdi-
Iymi ndmitkami, sice y Mahomeda
natdbou ti tvé, Zeti je bude zdvi
déti kaldy osel i jeho pén!”

“I jeho pinl...." odpovédsl
Nizib, jenk ostatnd 24dué ndmitky
nelinil, jak si lehce pomysliti,

“‘A jestlie mod spravce policie
nlodi pokuty," pokracovala umi-
nénd osoboost, ‘zaplatim pokutu!
A jestlile moe odsoud! Jo vézen,
pojdu do vézenl! Ale nepodrobim
e ¥ tom & Jinédm ohledn!"’

Nizib kgvl blavoy, aby ph:
svddéil. Hyl pohotovd ndsledovati
svého pdoa i do vizenl,

““Ah, ti novi pAni Turci," zvolal
urozeny Kéraban, epozorovav né
kolik Catibradunn, oddngch upja-
tym kabdteem o pokeytych Lerve-
ngm fezem. “Haha, vy ndm cheete
pledpisovati sdkony, potirati stard
evyky! Nule a kdybych byl po-
slednl, jend by pmlmou(’;-- .
Nizibe, tekl jsom mému kaddimu
(lodoiku), aby mne odekdval s
lofkou v sedm hodin u terasy
Top Hané?"

‘U terasy Top Hand)"

“Fro¢ ade oenl?"

“Prod ade aenl " byla odpovid
Nizibova,

“'Skutedod, neal jeltd sedm ho

jevem |din. "
,Ql . 0, b l:l vige| "Neal sedm bodin,"
i ke
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“"Vim to, ponkvad to vy pravi
te, pane,”’

""A cok kdybych tekl, %s jemt
pét hodin?”

“'Bylo by pét bodin,”’ odvitil
Nizib,

""Nenl moZoo, aby okkdo byl
hloupk)bl1”

“Neol moZoo, aby otkdo byl

hloup#js(1”
"“Tento chlapik,’" brutel Kéra.
bap, ““moe tim svym vétogm pki
svidtovénim jebté jednou notnd
dopéli1”’ i

V tém: okamZiku objevil se
Van Mitten a Bruno opét na né-
méstl a Bruno opakoval s pHzvu-
kem zklamaného Elovéka:
""Pojdme odtud, pane, pojdme
odtud a odcestujme pejbliZbim
viakem! Tohle, Catihrad! Tohle
hlavol m#sto komthura vékcich?
Nikdy!" )

“Uklidoi se, Bruno, uklidoi se!”
odpovédél Van Mitten,

Stmivalo se. Slunce skryté za
névr¥fmi starého Stambulu, zane-
chdvalo pdmésti Top-Hané jiZ v
polobern., Prolo nepoznal Van
Mitten urozeného Kérabana, kdy2
fel kolem n&ho, ubiraje se k né
bletim Galaty. Ba stalo se, Ze
oba do sebe vrazili, chtice se zéro-
vefi vyhoouti nejdtv na pravo,
pak na levo., Timto mrzulym
pohybem nastalo nékolik vtekin
trochu smé&Bné kolfsknf,

““Hej, pane, j4 projdul” pravil
Kéraban, nejsa z téch, ktetl rddi
ustupujf.

“Prosfm......" odtudil Van
Mitten, hled& nejzdvotilejiim zpao-
sobem ustoupiti, aniZ by se mu to
vhak zdafilo.

“Plece projdul”

“Prosfm......" opakoval Van
Mitten.

Pak ndhle poznav, s kfm md co
jednati, zvolal: '‘Ach, maj pHteli
Kérabane!”

“Vyl....Vyl...Van Mittene!"
vektikl nanejvyhd plekvapeny Ké
raban. “Vyl....zde?....v Ca-
tihrad&t”

“J4 sdm."”

Y0Od kdy?"'

"“Od doedofho jitra,"

“'A vale prvolndvBtéva neplati-
la mo&?"

““Naopak, platila vdm,"” odvétil
Holandap, ‘‘Odebral jsem se do
vall pisdroy, avlak vy jste tam ji%
nebyl, i bylo mné feleno, Ze vés
paleznu v sedm hodin pa tomto
vhméstd..,..."

“Rekli vAm pravdu, Van Mitte:
nel" zvolal Kéraban, sviraje Zelez.
nou svou pravicl ruku svého pH-
tele z Rotterdamu. '‘Abh, moj
dobry Van Mittene, nikdy, véru
nikdy bych opebyl tuBil, Ze vés
uzbim v Catihradé? Prot jste mi
nepsal "'

“Opustil jsem kvapné Holand."”

""]e to obehodof cesta?”

“Nikoli," koktal Van Mitten
""ZAbavol cestal Neznal jiem ani
Catihrad ani Turecko a chidl jsem
vim oplatiti ndvitdvu, jiZ jste mi
utinil v Rotterdamd."

“To jest hezké od vés.... Ale
¢dd se mi, e nevidim s vdmi pan|
Van Mittenovou."

"Ovlem, nevzal jsem ji 8 se-
bou,"" odtulil Holaodan jaksi vy-
bybavé. "'MA& maoZelka nerada
cestuje & proto plijel jsom shm se
svym slubou Brunem."

“Aha, s tim chlapikem zde?"”
prohodil Kéraban, pokynuv Bru-
novi, jeok miniv, de pozdraviti md
po turecka, pozdvibl obé ruce ku
klobouku, tak }e vypadaly jako
ucha starotimaké vasy.

“Ano," sapotal zoovu Van Mit
ten, ''s timto hodaym chlapikem,
jend mod jid chedl opustiti a vrdtit
se do.. "

“Vedtitl sel" rozhorlil se Kéra
ban,  “'Vedtiti se bea mého svo-
lenll"

“Ano, phiteli Kérabane. Hlaval
misto Hie ottomanskd vesdd we
mi anl pHER veseld aoi phlid

Aivel"
Jy utindod pohtebilid!”
oo o, Al

dube v krdmech!.. .. Ani jediného
kotéru na néméstich!.... Pouze
oéjaké stiny, jek e pliZi po ulicich
& kradou Elovéku dgmky!”

“Toho vhak jest vinen Kama-
zan, Vao Mittene,” vysvétloval
urozeny Kéraban, '‘jewne prévi
uprostted Ramazaov,”

““Ahy tot Ramazan?” opakoval
Bruoo. “'NuZe, vie jest vysvét
leno! — Ale, prosim, co pak jest
viastné ten Ramazan?"

““Postof tas,"” odpoviédél Kéra-
bsn, ‘‘Po celou dobu jeho trvénf
zakézdoo jest jisti, piti a koukiti
mezi sluncem vychodem a zdpa-
dem, Ale za pol hodioy po réné
z déla, jeZ nkm ozndmi ukooleny
den....”

“Ahal u% tomu rozumim, co
chtéli sthle tou svou ranou z dé
lal” zvolal Bruno.

*'Za to si vooci vesele nahradf-
me deonf Ptm!"

"“Tedy,” ptal se Bruno Niziba,
““od rdna jste jebté nieho nepoti
li, ponévadZ jest Ramazan?”

““Ponévad? jest Ramazan,” od-
povédél Nizib,

‘‘Ejhle, to bych ptko& zhubl!”
zvolal Bruno, ‘‘Ztratil bych tak
dennd alespof libru...."

“‘Alespof,” opakoval Nizib.

"“AvBak uvidite to po slunce z4-
padu, Vao Mittene, a budete jako
okouzlen,” pravil Kéraban. “Bude
to jako magickd pleména, jeZ
néinf z mrtvého mésta mésto Zivé.
Habha, pani modernf Turci, dosud
se vim nezdatilo potlatit! staré
obyteje se viemi vadimi nesmysl
o¢mi novotami. Koran dovedese
ohraditi proti vlem vadim hloupo-
stem! Necht vés Mahomed za-
rdousf!”

"Dobke, pHiteli Kérabane,'' od-
tulil Van Mitten, ‘'Pozoruji, Ze
z0stal jste dosud véren starobylym
zvykOm."

"“Jest to vice neZ vérnost, Van
Mittene, jest to tvrdohlavost! —
AvBak, véieny pHiteli, vidte, %e
edrifte se ndkolik dnd v Cakbi-
hragd?”

“Apo....baij...."

“NuZe, tedy dobfe, ndleZite
moé. ZmocBuji se vall osoby.
Neopustite moe vice?”

“Budiz! NéleZfm vdm!"

“A 1y, Nizibe, buded dbiti o
tohoto hocha,” dodal urozeny Ké-
raban oznaliv Bruna, ‘“‘Hlavoé ti
ukldddm, abys mu vitlpil jiny
pojem o nafem Carokrdsném mésté
Catibradd.”

Nizib ptisvédiil k§voutim blavy
a odviekl Bruna do stdle houst-
nouciho devu lidstva,

'"“AvBak,” zvolal ndhle Kéraban.
“Plichdzite jako na zavolanon,
pHteli Vao Mittene! O Best nedél
pozdéji nenalezl byste mne vice v
Catibrade.”

‘Y'V4s, Kérabane?"

“Ano, moe, Byl bych na cestdé
do Odésy."”

“Do Odésyt”

“NuZe, a budete i jebté zde, tu
pocestujeme tam spolelnd, Ko-
netnd, proé byste moe neprové-
eel?"

“TotiZ...." mfinil Van Mitteo,

“Budete mne doprovézeti, pra-
vim vam 1"

“Mipil jeem si trochu odpoti-
nouti po naméhavé cestd, jei byla
pondkud rychld,..."

“Budi2l Odpotifite si zde!.. ..
Pak si odpotinete v Odése, a (o
alespoll dobrd thi tgdny!”

“FHeeli Kérabane .. .."

“Pleji si to tak, Van Mittene!
Soad se mod nebudete ji2 phi
svém phichodu protivovati, pled
pokldddm? Vite doble, Fe uml
ofm i si odco, boed tak lehce ne-
ustouplm!”

“Ano, vim t0."

“Ostatod,'' pokratoval Kéra-
ban, ‘‘nezndte mého mildho synov-
co Ahmeta a musite se s nim so
sodmith”

“Skutedod, vypravoval e mi
o svém synovel. . . "

UMim o) rdd, jako viastaiho
svého syos, Van Mittens, nebot
gemdm dith. To vite, obehod!

1

obehod!, , ,,.Nenalezl jsem nikdy
soi pét minut Lasu, abych mobl
se olenitil’’

Y"Poubd minuta stalil” odpove-
dél Van Mitten, ''s Easto jest, . ..
jedind minuta pHIis"

“NuZe setkbte se s Abmetem v
Odése,” pokratoval Kérabuan, ' Je
to tédog hoch .. .. Ale ku ptikladu
neodvidl obchodol zdleZitost, peb
jest tak wrochu umélec, tak trochy
bésolk, ale roztomily. . . .roztomi-
Ig1.. .. Nepodobi se ani dost milo
svému strgci a poslouchd jej bez
nejmendi pdmitky,”

“"Ptiteli Kérabape...."

"Apno....Ano..., Rozumim. ..
Pojedeme na jeho svatbu do Odé
8y o vs”

“leho svatbu?”

YOvlem, Abmet oZenl se o ve-
lice hezkou divkou .. .. mladistyvou
Amasif, . ., dcerou mého bankéte
Sélima, pravého to Turka jako j4!
Uspotddédme mnoho slavonostl. 1o
bude nddherné! Viak uvidite!"

“Aviak.. .. bylo by mn& milej-
Bf...."” pravil pesméle Van Mit-
ten, pokouleje se jebté vyslovili
malou ndmitku,

“Jest jiz ujedndnol” zvolal Ké-
raban. ‘‘Snad mné necheete od -
porovati?”

“Chtél bych...."” odtubil Van
Mitten.,

“Ale pemohl byste!”

V tom okamZiku bliZil se Scar-
pante a maltsk§ kapitdn, kteH se
dosud v pozadi ndmésti prochéze-
li. Urozeny Kéraban dél prave k
svému spoletniku:

"Ujedndno. Za best tydnd nej-
déle odcestujeme obadva do Odésy
na svatbu.”

"“A kdy bude se shiatek slaviti?”
ptal se Van Mitten,

“Ihoed po nabem pkchodu,"
odpovédEl Kéraban,

Jarhud naklonil se k uchu Scar-
panta a pravil: “Sest (gdun! Tedy
méme dosti asul”

“Ano, ale &im diive, tim lépe,”
odpovédel Scarpante.  ‘'Nezapo-
meh, Jarhude, Ze pfed desti tydny
navritf se urozeny Saffar do Tre-
bizoatu."”

A oba pokratovali ve své pro
chézce po ndméstf, slidice olima i
ubima. '

Zatini hovolil urozeny Kéraban
déle se svym pkitelem Vao Mitte-
nem ndsledovné: ""Majpkitel Sélim,
jen ma vidy na spéch, a moj sy-
novec Abmet, jenZ jest jeltd netr-
pElivEjsl, chtdli uzavHiti sfatek
tento hned. Maji totiz k tomn
jistou pkition, )iZ vdm musim téZ
sdeliti, Dcera Sélimova musl se
provdati neZ dosdhne svého sedm-
néctého roku, sice ztratila by ma-
litkost as tak sto tislc tureckych
liber (as 2,250,000 korun), jeZ ji
jedna peletild teta pod touto pod.
minkou odkézala. Ale vude ji
teprv za Best nedé&lsedmudct roko.
Proto jsem je musil umoundFiti,
Fka: necht se vam to jiZ lid! &i ne,
svatba nebude se slaviti dbive, ned
pted koncem pHiitiho mésice,”

“A val phitel Sélim se podro-
bil?" ptal se Van Mitten,

“Ovlem 2e,"'

“A mlady Ahmet?"

““Ménd snadod,” odvitl Kéra-
baa, “Zboihuje hezkon Amasii
# nedivim se mu tedy. M4 viak
dosti tasu, nebot' pneni obchodnlk,
Aj, vy to miZete pochopiti, pHteli
Vao Mittene, kdy? jste se 2enil »
krdsoou panl Vao .. ...."

“"Ano, phiteli Kérabane," pravil

Holandan, "Aviak jest tomu jid
dlouho.. .. #e se na 10 sotva pa
matujl,"

“Aviak, ptiteli Van Miteae,
jali v Turecku nesluino, tAzati se
Turka po Zendeh jeho harsmu,
nonl sakdedno voli clzioel. . .\ Jak
#o vede panl Van Mittenové?”

UOh, viborad.. .. .. vfbornd!"
odtubil Van Mitten, ""Ano, vibor
ol .. Sthle trochu churava . ...
To vite. . . Benskd. . "

“Ale ne, |4 sovim!™" svolal Ké
raban, Zeoskd!. .. Nikdy. .. )"




